
folyam. 
Z = 23. szám. 

ELŐFIZETÉSI ÁRAK : 
8 korona. 
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P ok tanitók-, gazdasági egvteti korok- 
ö előljáróknak egész é e 6 kor 
ó-egylet tagjainak, közs. é körjegy 

zőknek ő kor 

—- Egy példány ára ára 16 fillér. - 

Megjelem hetenkint egyszer: 

vasárnap. 

SZÉKELY- 
KÖZIGAZGATÁSI, KÖZGAZDASÁCI, KÖZMIVELŐ 

UDVARHELYVÁRMEGYE VATALOS LAPIA, AZ UDVARHELYVÁRMEGYEI KÖZSÉGI ÉS KÖRJEGYZŐK EGYLETE, Az UDVARHELYMEGYEI ÁLTAL
ÁNOS TANITÓ- 

EGYESÜLET És AZz UDVARHELYMEGYEI cAzDASÁGI EGYLET 

HIRDETÉSI 
ivekelo hirdetések 10 

táb azonfelül 
edesek Tem.-ként 6 fi 

lésnél 4 fillérért ey 
Nyilt-tér sora 1 kor. Hirdetés 

a előre fizetend 

ESl ES SZEPIRODALMI HETILAP. kölvvveteaét entk zl 
uteza), hova minden e lapot ér 

közlemenyek. alotzetesek é 
tézendők. 

Kéziratok a nem adatnak HIVATALOS KÖZLÖNYE. 

vezérkar főnöke vár- 
megyénkben. 

,A legelső magyar ember a király". 

: Ő felsége jobb keze és személyes jó barátja 
báró B e c k Frigyes táborszernagy, a közös had- 
sereg vezérkarának főnöke az erdélyi részekben 
tapulmányuton van, hogy a jövő évi királygya- 
korntok szinhelyét tanulmányozza. 
A kegyelmes ur, mint értesülünk, 
gyénket és városunkat is meglátogatja. 

Ha nem a legkiválóbb és legmagasabb rangu 
katona lenne, csak a király jó barátja, már ak- 
kor is őszinte vendégszeretettel, székely szives- 
séggel kellene magunk között látnunk, hiszen 
a legelső magyar ember a király' s az ő ked- 

embere kedveltünk kell legyen nekünk is. 
Hiszen a közös hadsereg a mienk is, éppen 

ugy, mint az örökös tartományoké. A közös 
hadsereg legelső katonája a legelső katonánk 

nekünk is. 
A székelység ősidők óta mint kiváló jó ka- 

tona ugy ismeretes. régyne tudná tehát meg- 

becsülni a jó katoná 
Mutassuk meg, hogy igenis megtudja s lás- 

suk igazi székely vendéglátással a magasrangu 

vendéget és magas kiséretét. 
Elcsépelt, régi, de igazabb mondás alig van 

annál, hogy a Székelyföld az ország keleti véd- 
bástyája. 

Ezt a védbástyát erösíteni és fontusságahoz 
méltóvá emelni van hivatva a vezérkari főnök 

látogatása. 
A modern technika mai vivmányai köze- 

pette már a háboruban sem nagy értéke van a 
halált megvető bátorságnak, a személves erőnek 
és vitézségnek A harczoló felek ugyszólván nem 
is látják egymást s a melyiknek kitünőbbek a 
hareczi eszközei, jobbak a közlekedési viszonyai, 

távirda, távbeszélő és vasut inkább rendelke- 
zésére állanak - az nyeri meg a csatát. 

A vasutak és fávirdavonalak fejlesztése ha 
hadászati szempontból elsőrendü, elsőrendü köz- 
bozdasági kérdés is nálunk, nelytők egész jó- 

vőnk függ. 
Hogyne tartanók fontos és felette érdemes 

dolognak, hogy az, kitől eébben a tekintetben 
igen sok függ, ide jön, hogy az eiznyökrr és a 
Mányokról személyesen gyözödjék 

Eltekintve attól a szintén nem klksyfvfendő 
anyagi haszontól, mely egy esetleges királygya- 
korlat következtében vármegvénkre és városunkra 
háramlanék, eltekintve az erkölcsi haszontól is, 

csupán a közgazdasági érdekek is azt tanácsol- 
ják, hogy elsőrangu dolognak tekintsük e 

togatást, 

várme- 

öőrnagy és a lovassági perancsnok. 

Madarás magánzónál: 

László őrnagy. Embery Árpál tanárnál: 

nyire megbecsüli és milyen szivesen látja veln- 

A vezérkar Székely-Kereszturon át Felső- 
Boldogasszony falva felől e hó 15-én érkezik vá- 
rosunkba s itt elhelyezése a következő lesz: 

Iroda : a) Gyakorló vezetőségnek Budapest- szálloda 
b) Északi csspurha 82. gyalog ezred tiszti kaszinója. 
e) Deli csoportnak Központi- szálloda. Tárgyalási helyi- 
ség a vár megyeház nagytermében. Déli ebéd a tiszle k 
számára a Budapes st-szallodában. Legénységi ellátás: a 
82. gy. ezred I. zászlóalja szállitja az étkezést a gya- 

logságnak; a tisztiszolgzák a gyalogsági laktanyában ét- 
keznek Szállások a vármegyeház Báró Beck Fri- 
gyes táborszernagy, lovag Tte lentik altábornagy, 
Hornthal Horsetzky Ernő őrnagy, Schamchula e gB 
kapitány. Központ szállodában: Martinek Agos! 
tány, Domaschnian György kapitány, Zalesk rok ae l 
őrnagy, Giesjingen Giesi Arthur báró des. Ugron 
Gabornál : Gabriel Tivadar őrnagy, Józsa Barancz Gyöző 

Lányi Imre posta- 
Babel Ferenez első osztályu főügyelő, Szabó 

ir. közjegyzőnél : Kolozsvári Kolozsváry 
ezredes, Roth Jozsef alezredes. Rubesch őr nagynál : 

gezi Csongvay Károly ezredes. Szakáts Zoltán olzétme 
ternél: Kummer IHenrik vezérőrnagy. Demény Ferencz kir. 

törv. birónál : Hornstein Lotlhar ezredes. Fás yula kir. 

főerdésznél: Dankl Győző Budapest-szállodában : 
Krilek Károly ezredes, Stöhr Antal II. osztályu fő- 
intéző, Rittler Hermann honvédségi főintéző, Nemeczek 
József őrnagy. Novák Károlynál : Löbl János alezredes 
Bod Karoly tanárnál: Maasfeldi Kalser Ferencz őrnagy. 

Dr Kovácsy Albort ügyvédnél: Sellner Ede őrnagy. Dr 
Kostyál Ferenez őrnagy. Hlatky 

Miklós tanárnál: Baitz József őrnagy. Dr Damokos A 
dor alispánnál: Perneczky J nő őrnagy. Rössler Ká- 
rolynál: Rozwadow Rozwadoroski Jordan őrnagy. Pálffy 
Ferencznénél: R nn Hugó kapitány. Dr Válentsik 
Ferencz ügyvédnél : Fernengel János kapitány. Florián 

főnöknél : 

Bogdánnál: Rüdingen Rüling Lajos tőhadnagy. Dr Urbányi 

ezredorvosnál: tj pani Klemens főtörzsorvos. Nosz Gusztáv 
tanárnál: Lovag Ziegler Alfred vezérőrnagy. Boér La- 

josnénál : Fanz r Balt n Károly báró ezredes. Homolay La- 
jos pénzügyi tisztviselőnél : Lovag Bockenhein Bocken- 

hamer Ferenez ezremldes. Feleky Pál erőr tár oak 
Lovag Riedburg Meduna Ferenez ezredes. Farczády 
Lajos magánzónál: Trenenfels Hauschko Ferencz őr- 
nagy. Husza ir Lottinál: Podhoránszky Jenő őrnagy. 
Koncz Ármin gyogyszerésznél: Stanogora Stanoilovie 

roly örnagy. Persián Jánosnál: Lovag D 
Ágost őrnagy. Dr Kovács Mór ügyvédnél: 
őrnagy. Dr Raiczkövy Samunál: Lovag Henneberg Ernő 

De főhadnagy Dr Imreh Domokosnál Galter 
Kapeller Ferencz főlörz orvo- Özv.Török Pálnénál: 
ezt főintéző, Nagy Lászlónál: Böhm Peler honvéd- 
égi főin éző. Összesen 47 tiszt, 138 legény és 122 ló 
losz elszállásolva városu ikban. 

Fényes katonai névsor, 

fényesen is fogadjuk. 
Adjunk tehát külsőleg s diszt a fogadás- 

nak, ne csak a városunkban időző katonaság- 
nak, hanem a polgárságnak is legyen az érke- 

zési nap ünnepe. 
s ne csak a város, hanemi az egész vár- 

megye adjon külsőleg is kifejezést, hogy meny- 

méltó reá, hogy 

kezét és a köz 

nyi oknelkel 

mégtl a rüly barátját, jobb 

zös hadsereg első katonáját, a ki a mi kated tesüljön A gyár épitése e hó 10-én, tehát 

nánk nupon kezdetét veszi. S a termelt lent már 
Különben az ünnepi fogadásra a mozgalmak beváltják és kikészitik a gyárban 

már megndultak s nemzeti zászlók és ünnepi Vármegyénk pazdaközönsége legmelyebb 

ruhába öltözött székelyek sorfalai között vezet a tolmácsoljuk, midőn Darányi dr földmivelésügyi min 

táborszernagy megvénken keresztül Csik felé. ternek hálás köszönetet mondunk s kérjük, hogy ma 
Az : részl s programmját lapunk látogatásával lehetőleg a gyár megnyitásakor szegény 

juk s itt csupán a nagy ka- Székelyföldünket szerencséltetni kegyeskedjék. Azt az 

ajzi adatait azzal, igazi hálát és meleg rokonszenvet, melylyel népünk jó- 
átjuk és örömmel várjuk ! tevője iránt érez, csak ekkor tudnók kifejezésre ju 

cs és rormagy tatni s valójában megmutatni. Bár hozná Isten é 
vel g z z szoretett miniszterünket, a ki velünk már eddie 

hadi já- 

an dsis, 
sok jót tett! 

ratok g ka- 

tonai irodd ának feje s 1s a király egéde lett. Bizonyára érdekelni fogja vármegyénk k nsé 

1881. jan. 11, a vezérkar főnökévé, 1 pedg hogy a földmivelésügyi miniszter mily körültekintéssel 
S ámos kitüntetés érte: 

1 k; megkapta 
rdemjelet (vaskoronarend, 

tabor zomagygya nevezteletk ki. 

1888 óta 
a bároi rangot és többie le 
Pipólrend nagykereszíje b 

engedélyezte a gyár létesitését. Erre nézve szóról-szóra 
közöljük a miniszternek 42196-1V. 3. b. 1901. sz. le- 
iratát, mely következőleg hangzik: 

Meltóságos Főispán Ur! 
A Szekely-Kereszturon letesítendő lenbeváltó se 

vezetésem alatt álló ministerium IV8. Világnaple. árgyában a 
Végre megvalósul, ugy látszik kog a kinai bo- ratn méltóságod közbejöttével eko évi n 

nyodalom véget ér s a további események békés uton hó 16-án tartott értekezlet eredménye alapján követ- 

nyernek elintézési M sdezsee maranoo megkapta kezőkben állapitom meg azon eletanaket és feltételeket, 
a keletázsiai főpa- 

ába visszaté s a törvényes 
mez rendeletét, a melyek mellett a szóban forgó telep létrejötte érde- 
rancssnokag feloszlik és haz kében szükséges állami támoga ást végérvényesen enge- 
rend végleges helyreállá csak egy vegyes dandár delyezem. 

marad Kináb vetés rendén a kultusz- Fiedler János wekelsdorfi, esehországi lakós 

e tétetett, h ey a gond- mint vállalkozó köteles Udvarhelyvármegyében Székely- 
nokste és 1s szére egészon uj végrehaj- Keresztur közseg határában az általa meggzorzat t gés 

9012. iskolai evben rületen a szükséges gépekkel és egyéb müszaki beren- 

életbe is kp Zen üdvös intezkedés nemsoküla a meg- dezésekkel felszerelt lenbeváltó és kikészitő lelepet fel- 
valósulás mába lép s egyik leghelyesebb jntezke építeni s azt 1001. évi október 1-élg üz e he 

ése az ul az lesz, h v az iskola belső Ilyezni. Köteles továbbá a ellelkozó kelar 
életében a gondnokság rendelkező vagy Ilyen egy beváltó telepet létesi 
irányitó örrel nem fog birni. Meny- 3 Az épületek és eeseknok Udvarhelyvár- 

orgsa kol ásnak veszi elejét ezen 
rendelkezés. schener jelenti Londonba, ho 

angolok k habnn n vis ezav tek a 

Durokat, kiknek 35 halottuk volt. Az golok halottai 
nak száma pedig 154. Ha a srardnyá ösz- 
szehasonlitjuk, valószinübb, ho angolok verettek 

jól el- és vissza. A valaszttsok kezledteel a Székely- 

földön akeczió indult meg arra nézve, hogy képviselő 
csak székely ember legyen, mert mint mondják, a Szé- 
kelyföld a székelyeke. Az ezt megindítói egynehány 
marosszéki lelkes fiata ely, melyhez az uj parlament 

összeülésekor az igazi képvis selők is csallakozni 

fognak. – Pá risnak érdekes vendége van egy pár nap 
róla. Ranavaló Madagaszkar számüzölt királynője az. 
Algiri Azilumából látogatott el Párisba Hogy nem va- 
lami királyi módon fogadták, annak bizonysága az, hogy 
a franczia kormány árom polgáriasan butorozott szo- 
bát bocsátott rendelkezésére s megérkezésekor hivata- 
losan nem is vettek tdomasi róla. Krónikás. 

bökes megye államepíteszei hivatala által felülvizsgált és 
helyesbitett terve és költségvetése szerint elkészitendő 
telep költségeinek részbeni fedezésére 5000, azaz ötezer 
korohát és ézenkivül az épitkezésekre tényleg felhasz- 
nált és okmányokkal kimutatott összeg egyharmadrészét 
az alábbi kikölések mellett tárczám terhére segélyképen 

engedélyezem. A kiutalványozható egész államsegély 
összege azonban 30.000 korona, azaz harminczezer ko- 
ronát meg nem halad 

3 Áz engedelyezendő államsegély összegének a 
előző pontban jelzett kulcs szerint való maptasd 

csak az épitkezesekre és azok müszaki berendezésére 
forditott az az összeg vehető Agyelembe a mely épit- 
kezésre és berendezésekre a hazai iparnak áll 
vezményekben való szóló t 
t.-ez. végrehajtása utasitás 
szerint állami kedvezmén nyekel biztosít, 
(ovábbá a befektetett összeg megállapitásánál azo 
áb k sem figyelembe vehetők, a melyek másfelől szá. 
azó hozzájárulás, ajándék vagy bérlet utján kerülnek 

Lenbeváltó és kikészitő gyár Székely- a a vállalkozó birtokaba 
Az államsegély összegének terhére 10.000, azaz 

Kereszturt. : tizezer koronát a veégleges szerződés aláirása, illetőleg 
bemutatása után azonnal kiutalványozok ykepel hogf 

azt a vállalkozó a 
megye folepnia által láttamozott ayvelajáma telveh 

z engedélyezett segély az épitkezésel b 
dezések teljee betejezése után megejtett felülvizs 

Darányi Ignácz dr, földmivelésügyi miniszten 
Hollaky Arihur vármegyénk nagyérdemü főispánja hat- 
hatós közremunkálásával lehetővé tette, hogy nálunk 

egy lenbeváltó és kikészitő gyár még a folyó évben lé- 

A ,SZÉKELI- TDVARHELI- TÁRGZÁJA. 

Bandi fia m. 
Irta Fülei Sz. La, 

A SzékelyUdvarhely- reret tárczája.) 

- Ugyan Bandi, mondd meg nekem 
Hol az eszed ? 

Mikor azt a sok keny eret 
zsebre teszeda 

Légy már ágvszer mértékleles 
Az é elben 

tad, jenélkül e mégy sokra 

z gyan agr kenyeret 
gok 1 

ol akhatmek abból tán két 

az Arvok korában n Bólya a 
nemzeisége volt, de 

nemes 

a vidék üres, nele 

vezték magyar birtokokkal. Ezen magyar urakat ne 
zok Gráfeknek (Gerébeknek), mig a szász falus- 

bhonak Hann (villicus) volt a neve. 
völgy folytatásában levő községek, mint alko 

sáldorl, Rovás, Martonfalva, Oláh-Ivánlalva, szintén ősi 
magyar családok birtokai voltak 

Bólyán felül, a kálva mellett van az egykor szász, 

maga a fundus regius is meg volt tűzdelve első fog- 
ásu 

lelet székhez tartozott... tán helyes sebben: mely 
artozott) V-ik László GVladisla 

ozta! 
k 

Ha Országh Sel 1499-ben 
kelt, ugy a , nem be a hagyomá- 

nyozolt pirtokokba 1405-ben. A két okmány közül vala- 
nmnielyiknek hibás a keltezése 

és a suldorfi családra vonatkozó 1898. 
kezdve, mely egy bizonyítvány arról, 

degvizi Tylmann (Telman) Mihály az ó 
tyának lednynegyedél Jánostól, Scháldorfi 

esperességhez 
hszló király Thalmácsi Miklósnak adományo 
őbb Heltai János (Johann v. Heltan) b pirtoká 

égi okmányokban rendesen : villa Martini 
melyet nem adhatott a helybeli kerbipn vé 
mert egybázi könyvei szerint: a tem mplom 

villa Martini nevet vise 

ald nír a 

évi oki mányön 

ecel. S. crucis de 

nyelvtudósok szerint : 
és eg volna a német Salz 

néznás K. 
Ez csak a keleti nyelvek ből fejthető meg ,melyek : 

szerint a magvan Szalavár mocsáros lapályon Ö os években a ho teli estéken a marton- 

várat jelent; de ezen értelmezés a mi faluinkra - faly vi öregek még sokat tudtak beszélni az egykori otlani 
Ro 

ak mészben talál; többet mond a heber 'sal, Sloh, magyar világról, élénk életről, a népes 
gyülesekről, a k 

csa 
Saloh, mint üres, méptelem 
azt jelen 

Miko lehát keletről eszakudt valamely néptöre- 
akkor az dék adta Salfalunak és Salkónak a nevet. 

nép alapítota ő ő 
dot Urnazon evelekben emlitte 

tik, me lye 
családnak birtokaíról ak Sáldorfról csak négy o 

mányt emlitünk meg, 

Az 1495. év t a 
Guthi Országh Sebestyén arv nevü feleségének, századoki pedig a domináló uraság udvarháza, 

ki a Vizaknai családból való volt — birtokaiba, me kastélya ott a község felső végéni ha zi kertek- 

lyek között Salkó és Sáldorf is volt — bevezettetik. bDen, a legemelkedettebb ponton, hol a sz 

(Baumann : az 4 évi sz-sebesi isk. értesitőjében) czok ma is láthatók, honnan a mu ult száz első 

A kolozsmonostori apátság levéltárának Küküllő a lakósok épitkezéselkhez köveit elhordották. V 

V. 6. alatt levő : Legatio teslam. port. poss. Hydegviz, leg védelmi ezélból épült kastély lehetett ott, azon 

Mihályfalva, Felső Bólya, Ingodály, Salkó, Sál- dok idejeben, kikről az okmányok megemlékeznek, 

dorf. Stein (igy 1) Ladamos stbi per Magd. de izakna Gereb de Martonfalva, Cseh de Martont k 

pro vot: sacris facia Ap. 1499 

kelta nyelven Sal, Sila sót jelent 
czal, de itt Saldori környé 

keén Sót1 Miába kercsnéhok Más megfejtés után kell 

törökül : zal ugyan- 

lakatlan volt és kelettől való 

völgyében domináló 3-4 ne 

1416, 14ö7. és 14d95. r 
vfehérvári an 

seb. Országh de Guth relictam nik Alb. Traunic 

most leljesen eloláhosodott Sáldorf, Schal ldörf (magya- : ik fiától esen kerte volna IHtis intel me- Martonfalvi György 1489. évben a kr 

rul: Salfalu) és Bolyától nem mossze egy y dio, megbékélt "gy hogy Schaldorfi János d4 fo egyetem polgára volt, ki magát Georg de 

van Salko E közseg neve arra tanit minket, hogy Sál- : rintol és egy lovat adjon. (Br Radák családi levélt jegyezte be 

Mdorf neve magyarul helyesen csak Sallalu és nem Sál- hRegestr. pag. 561 Van ugyanott még ket okmány Martonfalváról azt alitom, hogy 

dorf lehet, mert Salkó annyit jelent, mint kisebbik Sal- 1408. és 1800-ből, melyek a Scháldorfi családról és község Martontelkénél, mert ez vo 

falu, ámivel a , „kó" kicsinyitő jelző, mint a személy- : Scháldorírói szólanak. nemzetségnek szállása, szálló he é 

nél a Jankó-, Patkó-ban és hogy Sáldorfban a góbb telepitette valamely Morti 

a e me a n( A os Szsz Martonfal hémet néven: falva szászait a XII. százban 

lynevekben előforduló Sala, Zala, Szala (mini zdsza me 

a magyar zal lavár, az osztrák Scalaha, Sdminbue Mud insdorl a 18 előtti rehér mmgyenek ta katlanba. Erről a szász írók azt 

Bajorország keleti reszén Saalteld, Salapi ug) anémet rialis helye volt, hol a vármegye gyülésel, márkálisai és 

sedmái tartattak, hol a vármegye levéltára volt, 
teleke, l415-ben 
fordul elő. yeben 
Martini vulgo: ortun, 

sSárviz stbi 

bi 

mit fajdalom a 48-i oláh szász ndtmesek feldultak 

és miből csak kevés töredek maradt meg 

és szabadban kelelve a nyiroktól nagyon meg 
ongal ál lapotban szállott r 

is a 

vig ébédekről és lakomákról. és nem egy jóláti anec- 
dota volt még élenk emlékezetben ; az öregek már nin- 

csenek többe es meghalt velük a multak emléke is és 
ma már a pastor loci, a szász pap (di Herr Eoter) ott 

az első ember és csak azután jön a szolgabiró, ha nagy 

néha napján ellátogat oda valamely gátkötési ügyben. 

Ma már mind ennek semmi nyoma, mint a hogy 
nincsen meg többe az emléke a községet birt nemes 

saladoknak ; még a traditio sem tud már többé róluk, 
e a jókat hamar el szokta felejteni a nép, mig el 

lenben a mekv erőszakosok emleke a nép között 

gy 1406 e 
okirat adatik ki hitele 
gestruma különösen ér 
dának sententiája de A 
(de Rovás) pleban 
festvére, János M 

lv 
= 

gyar nemes családok 

A szás szász irók szerint Martobfalvát mer : szer. 



Székely-U dvarhely 
92. oldal. 

dó 15, azaz tizenöt évig a vállalkozó korlát
olt tulaj 

ezik s az állami seg lynek a kincstár számára 

itása czéljából a vállalkozó beleegyezni, vagy
 

pnek nem korlátlan telekkönyvi tu- 
zközölni tartozik, hogy a zálogjog 

rrati ép 

k 
aló biztos 
mennyiben a tele 
onosa lenne, kies 

övetkező pontban foglaltak 
kivántatnék, vagy általa meg 

a megszoritásokkal a 
megy át s a földmivelésügyi mi- 
zeg törlését engedélyezni fogja. 
első tizenöt éven belül, bele- 

vagy más czélra használ- 
annyi ezer korona levo- 

a gyár üzemben volt, a 

Kivételt képez az az eset, 
ó hiányában, vagy a vállalkozó hi- 

és általa el nem háritható 

vállalkozó tulajdonába 
niszter a biztosiítéki öss 

6. Ha a gyár az 
egyezésem nélkül eladatnek, 
tatnék, az államsegély összege 

násával, a hány teljes évig 

értékesíttetik és a befolyó összeg egyharmada a kincs- 

tárt, kétharmada pedig a vállalkozót illeti. (Vege köv.) 

Vidéki levél. 

Unitárius lelkészi beköszöntő." 
Tekintetes Szerkesztő Ur ! 

A szekelykereszturi unitárius egyházkör első egy- 
házközsége Szent-Mihály elveszitvén tehetséges, szere- 
tett lelkészét, a nagy veszteséget méltó módon kárpó- Szinészet. 

tolta, midőn e közseg szülöttjét, az unitárius papsá Micsei F. György szinigazgató - mint mult szá- 
egyik büszkeségét Deák Miklós tordutfalvi lelkészt hivei- munkban is felema er I. szinkerületi tár- 

s a A válasz észévé 
- 

nek mely bánatára egy aüddosv bekb. olta lelkészévé. sulutával e ho 1-én ide érkezett és müködését még 

A nagy videk érdeklődése a beköszöntés ünnepé- aznap este megkezdelte. Városunkban már igen sok 
lye iránt oly nagyfoku volt, hogy hasonlóval nagyon 
Titkán találkozunk. Azonban villámgyorsasággal terjed 
el e hir: „Jön az unitárius püspök is". Egyszerre lázas 

etséggel készülnek főpásztorához oly igazán ragasz- 
kodni tudó hivek egyházi fejedelmük méltó fogadására, 
a Nyikó videkének fiai és leányai egyaránt Sőt — a 
mit e helyen nem ludok elég hálásan kiemelni - Ru- 
gonfalva ev. ref. vallásu lakói a testvéri szeretet és 
megbecsülés érzésének oly kiváló jelét adák, midőn az 
unitárius püspök átutazása alkalmára diszkaput tervez- 

tek és gyönyörü virágcsokrokat készitetlek, melylyel el- 
halmozni akarák, hogy mig ennek hatása alatt nemes 
gondolkozásu és érzésüű lelkesze s hivei előtt kalapot 
emelve, testvéri jobbunkat nyujtjuk tisz eletünk és há- 
lánk jeléül, másfelől azon édes sohaj tör ki önkénte- 
lenül keblünkből: vajha a különböző vallásfelekezetek 
az oly gyakran vészterhes felhőként átvonuló vallási 
villongás helyett a szeretet gyakorlásának nemes verse 
nyében igyekeznének kitünni egymás felett, melynek 
Eeresztülvitelére oly fényes példát nyujta Rugonfalva 
egyházközsége. Alsó Siménfalva, Kadács, Kobátfalva s 

őkep Szent-Mihály filiáival versenyre keltek a püspöki 
i sikeresebb goldásáb 

ek eredményéhez képest válik esedékessé mészetes — a szellemes pohárköszöntések egész hosszu 

pont érlelmében már kiűzetelt előleg levoná- sora következett, melynek csak a tánczra paordült ifjak 

m kiutalványozni, fentartom azonban magam- tudtak véget velni. 

erint a felülvizsgálat dményél képest És most, midőn az első csalódás az ünnepélynek 

váló összeget vagy egyrészét eselleg csak a ily fényes sikerével kárpótolva lőn, az u lelkészt uj 

elején utalványozhassam ki. 
állomásának helyén, az édes anya kebelén szivből üd- 

A jelen leirat tárgyát képező épitmények és vözöljük s üködésél nagy eredmény t füzve, ki- 

endezések a végleges szerződés aláirásától számi- tartást kivánunk, Isten áldását kérjük
 munkájára. 

sz. cz. 

e 
Közmivelődés. 

Évzáró vizsgálatok. A városi iskolabizottság a fel- 
ügvelete alatt levő iskolákban az évzáró vizsg latokat a 
következő sorrendben állapitotta meg: a) A községi 

elemi fiuiskolaban: junius 19-én d. e. S 12-g 
Iső osztály; d. u. 2 Őig a IV. eés Vik osztály; ju- 
nius 2—) án d e. S l2ág I-ik osztály; d. u. 2 G-ig 
III. osztály. b) Az alsófo ipariskolában: 
jun. 9-én a róm. katholkusok vallásvizsgája 
6ig; 10 án d. u. ő6-ig az ev. reformutusok vallas- 
vizsgája; 18 án d. 3—4-ig az unitáriusok vallás- 
vizsgaja; 23-án d. u. 2-6-ig a kereskedő tanulók év- 
záro vizsgálata; 29-en d. u. 2-6-ig az iparos tanulók 
évzáró vizsgálata; junius 25–29-ig bezárólag lesz az 
iparos tanulók munkakiállitása. ec) A Mária Valeria 
gyermekkert vizsga ünnepélye julius 23-án lesz. Az 
összes vizsgálatok a vallásvizsgák kivételével, melyek a 
tanteremben tarlatnak, a régi városház nagytermében 
fognak megtartatni E vizsgálatokra a szülőket és érdek- 
lődőket szivesen meghivja az iskolabizottság. 

A székelyudvarhelyi kir. állami főreáliskolával 
kapcsolatos internatusba az 1-1902 tanevre 6ö 
tanuló vetetik fel, kik közül 40 tanuló 400; 15 tanuló 
300 és 10 tanuló 200 korona dijt tartozik fizetni. E 
helyekre ezennel pályázat hirdettetik. Azon szülők, 

vagy gyámok, kik fiaikat, illetőleg gyámoltjaikat az 
internatusba felvétetni óhajtják, ehbeli kerésüket f. evi 

julius 10-ig az igazgatósághoz intézve és czimezve 
nyujtsák be, czimük és lakásuk pontos megjelölesevel. 
A föreáliskolába a beiratkozások szeptember 1-én kez- 
dődnek. Bővebb felvilágositással készsegesen szolgál 
az internatus igazgatósága Szekely-Udvarhelyt. 

d. d. 

előkelő és jól szervezett szintarsulat volt. S hogy Mi- 
csei szintársulata valamennyit felülmulja, az csak fényes 
bizonyitéka multkori azon állitásunknak, hogy ,„valóban 
szerencse és kitüntetés" idejövetele. Magas művészi 
szinvonalon álló előadásait teljes mértékben jutalmazza 
is minden szép- és nemesért lelkesülni tudó közönsé- 

günk. Az a közönség, mely már oly sokszor csalódott 
egyes ,„társulatok' nagyhangu igéreteiben.. . Micsei nem 

igért, de annal többet nyujtott. Első napokban igaz alig 
szálingózott egy-két uri ember a Galter-féle szinkör fele. 
De most, a het közepén és végén : pontban 8 órakor a 

rendes, az az ismert és mindenkor áldozott, művészetet 

lelkesen pártoló közönség – megtölti a termel. Micsei 
és előkelő társasága nem háládatlan. Csupa ujdonság 
van műsoron s e mellelt oly pontos, összevágó előadást 
nyujtanak, mely meg a főváros szinhazainak is becsü- 
letére válnék. Ha ilyen irányban haladnának vidéki 
szintársulataink - kivetel nélkül, ugy nehány év mulva 
majdnem teljesen fölöslegessé válnék, hogy a fővárosba 
kivánkozzunk művészi táplálékért. Micsci áldozatkész 
szinigazgató s a finom művészi érzék valóban dicsé- 
relére válik Micseiné Bácskay Julcsa, a kiválo volt 

fogadás módozatainak mind 
Május 12-ike volt a beköszöntés várva-várt napja 

és a mily lelkesedést és erdeklődést keltett a főpásztor 
eljövetelének hire, ép oly lesujtó és elszomoritó volt az 
utolsó napon jött hir, hogy elhárithatatlan akadály miatt 
igeretét nem válthatja be. És bár az előre felkészült 
közönség ezere jelent meg az ünnepélyen, látható, ta- 
pasztalható vala egy ideig az általános lehangoltság, 

mely biztos fokmérője lehetett annak a határtalan sze- 
relet melegének, melyet táplál az unitárius közönség 
püspöke iránt. . 

Megkondulnak a harangok; a diszes, nagy tem- 
plom nem képes bofogadni a beözön ött közönséget. Az 
egyházkör esperese, főgondnoka, papjai és tanitói nagy- 
szamban, nemcsak a Nyikó, hanem távoli vidék szám- 

aalan lakói, diszes hölgyközönség páratlanná tették ez 
umnnepélyt. Miklós Jenő orgonázása és előéneklése után 
Rallaj Domokos esperes pár szóval jelezvén püspök ur 
nméltósága elmaradásának okát, felkéri egyházköri 
egyző Kádár Lázár korondi lelkészt a ,Püspöki ren- 

delvény" felolvasására, melynek elhangzása után fel- 
hívja beköszöntő lelkészt ünnepélyes kötelességének tel- 
jesítésére. 

Ánhitatot sugárzó adczczal, imára kulcsolt kezekkel 
a megilletődés és átszellemülés érzésével mondja 
Deák Miklós uj lelkész érzésteljes imáját, Mily elragadó, 
mily fenséges, mily isteni v. midőn lelkész és népe 

összeolvadt, egyesült az imádkozásban1... Majd köz- 
enek ulán felolvassa Mózestől felvett alapigéjét: ,Oldd 

le a te saruidat lábaidról, mert a föld, me- 
yven állasz, szent. 

Jollehet, az uj lelkész kiváló papi tálentuma min- 
éken meg- 

eszédét a többiek 
m időn a bolyongásából visszatért 

köszönti atyját, anyját, kik ifjuvá nevelték, a ro- 
, szomszédot, kiknek körében növekedék; a jáltszó- 
akat, kikkel gyermekjátékait gon 

tszotta; a ligetet és ber. 
szor zengettek hymnusok 

lvnek 

velvével oly kedvesen beszéle vele, nem csal-e 
az elfásult kebelből is? 

ly szerkezetében kifogástalan, követ- 
Ő szép irályu vala, meglepő 

mindenrendü és rangu ballgatójára. 

ész beiktatására. A szónokla 

sekben érdekes beszédéve 

az ily alkalmakkor szé 
evő vendéghivás sz 

kkelyt s jövőr 
nyeit. Szer! 

dtalan éveiben oly 
et, melynek dalosai 

at Isten dicsőségére, a 
n a csendesen alvó gyer- 

Domokos esperes jelenik meg a szó- 
ö 

okott alakját eszmékben gaz- 
d k 

étszórta 

és szomszédjai minden 
séget az ekklézsia 

ilette ki, Hol igen ter- 

k. 

gazg és közönségünk által is beczézett tehetsé- 
ges művésznő férjének. Különben reméljük, hogy M. 
Bácskay Julcsát közelebbről szinpadon is láthatjuk. De 
nézzük a heti müsort. 

Szombaton (jun. 1-én) ,A kis szökevény", Hicks 
és Nichols angol tánczoperettéjét adták kivaló előadás- 
ban A darabnak, mint a legtöbb operettének csekely 
értékü meséje van. Gray Winnifréd (Csongory Mariska) 
árvaleány a zárdában megtudja, hogy feérjhez akarjak 

de ismeretlen vőlegényjelöltje elől az utczai 
énekesekkel elszökik s rábirják a szökésre Tamarind 
zárdai kuktát (Németh János) is. Hosszas kóborlás, sok 
mulatságos félreértés után ugyanahoz megy férjhez, a ki 
elől megszökött s maga a kukta is elveszi az egyik utczai 
énekesnőt. Csongory Mariska szinpadi otthonosságával, 
élénk szinezésével, gyönyörü tánczaival áratott bubéro- 

kat. T. Pogány Janka (Carmenita) most is a régi kedves 
egyéniség, közönségünk kedvencze. M. Nag Mari (Lady 
Coodle), Kövessyné R. (Eduard huga), Nemethné Zoltán 
Ilonka (Alice) mindannyia kitünően megoldották 
kisebb-nagyobb feladatukat. A férfiak közül Erdőssy K. 
(Lord Coodle), Tóth Elek (Eduard), Németh (Tamarind) 
Sib kiváló tehetségü szinészeknek bizonyultak. Vágó 

Géza (Filipper, joxey) sok derültséget és tapsot kapott 
igen ügyes lovaglásáért Szabó Pal (Leonello) és Szarvassy 
jenő (Bietro) gyönyörü szép hangjukkal hóditot ak. 

asárnap (2-án) két előadás volt. Délután fel 
helyárakkal Follinusz pályadijas népszinmüve „Náni és 
a glogováczi sváb család", este pedig Geczy Istvánnak 

szintén 100 aranyat nyert népszinmüve , A gyimesi vad- 
virág" került szinre a lehető legjobb előadásban. Min- 
den egyes szereplő érzéssel, hivatottsággal játszolt s 
elfeledtük, hogy Geczy darabját mostanában valamennyi 
szintársulat előadta. A csekély számu közönség igen jó 
mulatott s valódi műélvezetben részesült 

Hétfő ölcső", Eugéne Brieux szinmüve ment, 
a melynek mottója, hogy oly házaspárt, mel nek gyer- 
meke van, az emberi törvény hatalma szétválasztani 
nem képes. Ezt az irányt a szerző igen szépen és mély 
következetességgel bizonyitja. Az elvált és ismet férj- 
hezment asszonyka első házasságából való gyermeke 

tya önkivületi álla- 

Kedden ,Jafet 12 felesége", Antony Mars és 
M. Devallieres bohókás operettéje volt. Egy párisi 
fiatal ember (Tóth Elek) lekerül Mormonországba s az 
ottani szokásoknak h dolva, 12 feleséget vesz magához 
apránkint; ezek között épen párisi nagybátyja, Baliveau 

rendőrbiztos (Fényessy Dezsőj feleségét is. ÉEgy szintén 
párisi barátja (Des Toupettes Hector), Pi ő 
talul s elbeszéli annak, hogy ő évenkint üzleti ügyek 
czimen Párisba mulat 2 hónapot. Barátja az asszo- 
nyoknak elarulja s azok a legközelebbi távozása alkal- 

mával utánna mennek Párisba. Ott elfogják az asszo- 
nyokat s a nagybátyja, mint rendőrbiztos, elé viszik 
öket. Ez mogismeri volt feleségét s kisül unokaöcscse 
turpissága. Az unokaöcscs, hogy örökségét e ve 
szitse, kiábol uján elválik mormonorsz tgi feleségeitől és 
itt egy házasságközvetitővel (Vágó Géza) mindeniket 
férjhez adatja. A nagybátya is elvesz egyet belőlük s 
igy az unokaöcscs feleségek, vagyon és örökség nélkül 
hoppon marad. A szereplők egyen egyen elismerésre 
méltóan játsztak. 

Szerdán Alex. Bisson és Adolphe Leclerep 3 
felvonásos, kitünő vigjátéka gyönyörködtette közönsé- 
günket: ,A házi béke'. Egy fiatal házaspár körül forog 

a darab meséje. Az asszonyka folyton tulságba menő 
féltékenykedésével gyötri férjét, ki pedig erre okot nem 
szolgáltatott. A cselédek kimenőt terveznek s felhasz- 

nálják asszonyuk féltékenykedését, mert az ujságolva- 
sásba mélyedt férj hátát behintik szénailllatu parfüm- 
mel és két szál hajat tesznek hátára. Az asszonyka 
finom érzéke és vizsgáló szeme észreveszi az illatot és 
hajszálakat s férjét a vélt bünjellel boszantva, magas 
hullámokat verő per-patvar keletkezik. A meghivott ven- 

a kárörvendő cselédek 
(Lucien: Tóth Elek) és 

feleség (Germaine : Jeskó Ariadne), ez utóbbi szileihez 
utaznak az elválás eszközlése végelt, Az öregek egyi 

vendégtől pár perczezel 
fiatal párt maguk között rögtönzött v 
gadták. Az ellenméreg sikerült, mert a fiatalok 
fenek voltak a békités álláspontjára helyezkedni. 
kiderül a félreértés, elégtetelt kap a férj s asz- 
szonyka szégyenkezve engedelmeskedést fogad ferjének. 

Igen jó hatást gyakorolt a szereplők összességének 

gondos játéka közönségünkre. 
Csütörtökön Livrat Armond: ,A báránykák 

cz., egy semmit mondó, üres fecsegéssel tele, orfeumba 

való operette látott napvilágot elég szép számu közön- 
ség előtt. meglehetős jó előadásban. 
rét nagyban emelte s a közönség többször lámpák 

hivta Fényessy Dezsőt, ki csipős coupletteket énekelt. 
Ezekből nehányat ide iktatunk : 

z a világ ugy képzelem E 

mber bármerre lép 
i kételkednék benne tán ? 
Bebizonyitom szapor. 

l m én mindjárt lalssan 
sak hallgassák meg a szavam . . 
z a világ uramfia nem más mint Menagerii, 

fnem más biz a ! 

z
e
,
 

It. 
A primadonna c alogány 
S bizony liba ám sok szép lány 
A bakfis rák mikor piru 
A varróleá ázi 

át ki vet, ki szá, 
Hol más arat az Elefán 
Ez a világ uramfia stb.) 

III. 

Piócza minden uzsorás 
Sok férj biz szarvas semmi más 
Pillangó sok-sok hajadon 

i nem más mint majom 
Csipős darázs a kritikus 
Szamár sok akademikus 
Keresztes pók nem más a pap 

z anyós kigyó, mely harap ! 

) 

at 

(Ez a világ uramfia stb. 

IV. 

A bányász az szegény vakond 
Megkergült birka a bolond 
A kefe z gödé 
Lépre ment fürj a vőlegény 
Az agglegény az meg gunár 

Az 
(üz a világ uramfia stb.) 

v 
A rendőr vizsla mind a hány 
Czicza a csinos á 

kakas 
A kengyelfutó Strucz madár 

rze ügynök jaguár 
S vérszopó tigris hol lakol ! 
A háziur ki stajgerol : 
(Ez a világ uramfia stb.) 

VI. 

Galamb a feleség, ha jó 

(Ez a világ uramfia stb. 

VII. 
A kortes az vezér ürü 

Divat hölgy mint a 
Ki légyotaról késik lajh 
Sok fess hölgy denevér 
A rest cseléd bolhaát se ér 
S ki itt még egy strófába kezd 
Az őrült pinguin egyaránt. 
tEz a világ uramfia stb) 

a 
polban jelenik meg és esdeklésére beleegyezik a férj, 
hogy az édes apa az édes anyával együtt ápolhassák gyer- 
meküket. A gyermek meggyógyul s örömükben egymás 
nyakába borulnak; elfeledve a rideg § ok tilalmát, mind 
melegebb érzelmek vesznek erőt rajtuk. Kölcsönösen 
kimagyarázzák vállásuk történetét s kitünik, hogy az 
asszony csak szülői unszolására ment férjhez egy soha 
sem szeretett emberhez. Majd izgatottságában törvényes 
férje előtt elárulja magát s kijelenti, hogy ha szabad 
lehetne, visszatérne régebbi szerelmeséhez, kit csak 
egyedül szeret. A törvényes férjet a helyzet annyira 
meghatja, hogy kijelenti: szabad lesz. Jeskó Ariadne 
Laurence) teljesen meghóditotta közönségünket mü- 
vészi játékával. Kedves, szeretetreméltó megjelenése, 
szép szinpadi alakja már magában félsiker. A közönség 
állandóan kitüntette elismerő tapsaival. (Tóth Elek: Ray- 
mond), Fényessy (Marsanne), M. Nagy Mari (Marsanne- 

1 

t 

1 

—
 

e 

résre méltóan játsztak. 
né), Érdőssy Károly (Georges) stb. mindnyájan elisme- 

Pénteken Herczegh Ferencz 
szinmüvét, az ,Ocskay brigaderos'-t mutatták be teli 
ház előtt. A rendezés néhol hiányos, az előadás bád- 
gyatag, nem volt elég erőteljes. A szerepkörök nem 
feleltek meg imterpretatoraik egyéniségének egészen. 
Egyébiránt az ensemble teljes mértékben érvényesült. 

Tegnap, szombaton dicsőségesen uralkodó kirá- 

mint diszelőadás : ,A bolond" czin opera ada- 

tott. Rákosy Jenőnek - Malonyai 
ezen darabjáról jövő számunkban megemlékezün 

Im 

nag 

tött. Mind csupa ujdonság. Meg is nyerte közönségünk 
tetsz 

a jö 
már előre 
Tette-t adjanak, mert a sok a jóból is megárt; bár ta- 
gadhatatlan, hogy közönségünk az operettek iránt kü- 

érkezett városunkba, 

hires történett 

lyunk ő felsége koronázásának evfordulója alkalmából 

elbeszéléseből irt— 

e a fényes műsor, melylyel Micsei beköszön- 

ését, sőt már a vidék is érdeklődik s hisszük, hogy 
vő hét sem marad hátrább a kezdetnél. Azonban 

sem ajánljuk, hogy egész héten mind ope- 

Különfélék. 
— Urnapját, a keresztény világ nagy ünnepét 

hó 6 án szokott fenynyel ünnepeltek meg ez évben 
városunkban A közeli falvakból sok ezer róm. 
hivő sereglett össze. A felső piacztéren felálltott oltá- 
rokhoz körmenet volt, amelynél Sebestyén M zes zete- 
laki esp rs vitte a legméltóságosabb oltári sz nts get, 
a vid ki papok- és az irgalmas nővérek által vezetett 
feharruhás leánykáktól körülvéve. 

—– Királyunk ő felsége koronázásának 34-ik év- 
fordutóját ná únk is vármegyeszerte megünnepelték az 
iskolák, hatóságok és a nép. A plebánia templomban 
ünnepi istenitisztelet volt, 

Vig Albert szakiskolai főizazgaió f. hó 6-án 
ogy a szakiskolai I. és IV. év- 

folyambeli tan lóinak f hó 7-én meglartott záróvizs- 
galatain je en lehessen. Örömünkre szolgál megjegyezni 

azt, hogy a főigazzató mindenben a legnagyobb meg- 
e égedé et fjezte ki. Kapcsolatosan megemlitjük még, 
hogy a szakiskolában a rajzkiállitás ma 9-én (vasár- 

nap) veszi kezdetét s tart egészen e hó 15-éig. 
Hymen. Szentgericz-i Jakab Erzsikét, szent- 

gericzei Jakab Gyula nyug. alispán és neje alsó-zatur- 
czai Zathuretzky Ilona leányát eljegyezte dr Fels Hin- 
léder Jenő kovásznai ügyvéd Homoród Szent-Mártonl a . 

thel yezések. A posta-, távirda- és távbeszélő- 
igazgató ag Nagy Kalmán helybeli posta- és távirda- 
tisztet Medgye re és Medgy si Dezső posta- és távirda- 
tisztet Szasz-Régenből a helybelt posta-, távirda- és 

távbeszélőhivatalhoz helyezte át. 

Z sSszinházi heti müsor. Ma (vasárnap) két előadás 
lesz. D. u. orakor Bank-bán m lyen leszállitott 
helyárakkal (felnőltek 1 K és diákok 40 fllert fizetnek). 
ste: mit az erdő mesél, Géczy népszinmüv 

Hétfőn Névtelen levelek., kitünő vigjáték. 
Madarász., szerdán (ujdonság) „Baba", csütörtökön 
Czigánybárós, pénteken , Bőregér, szombaton 2 Hoff. 
mann mesel (opera) és vasárnap Bányamester 
operettek. 

— Templomszentelés. Irják lap unknak, hogy dr 
Bartók György, erdélyi ev. ref. püspök a székelyud- 
varhelyi egyházi ertekezlet befejeztével Szent-Erzsébet 
egyházközségbe utazott, a hol nagy ünnepséggel fogad- 
ták, hogy az ottani reformátusok ujonnan épült templo- 
mát felszentelje. Báró Kemény Béela, szenterzsébeti 
nagybirlokos és egyházi főgondnok vendégszerető házá- 
nál volt a püspök elszállásolvya, A templomszentelés 
szep aktusa után fenyes ebédet adott a báró, a melyen 
a közeli vidékről s a püspök kiséretében levő egyházi 
férfiak közül számosan jelentek meg. üspök a vasár- 
nap delutáni gyorsvonaltal utazott Kolozsvárra, magá- 
val vivén hiveinek a legpregnansabb módon nyilvánuló 
szeretetét. s 

— Nyári tánczmula ereskedők és a keres- 
kedő ifjak körenek e h nyári tánezmulatsága 

iránt élénk érdeklődés van város-szerte. A rende gőség 

mindent elköve, hogy a közönség minél jobban 
mulasson,. 

— EÉErdélyrészi 
nész-felügyelő a Deés y 
Szeben -Gyula Fehérvár—Sepsi-Szent-G 
sokból alakult szinikerül . évi szep 
kez lődőleg két évre pályázatot hirdetett e hó 25-iki 
pályázati határidővel. A hirdetés ben azon rem é- 

nyének ad kifejezést, hogy Brassó, Szé- 

kely-Udvarhelyés Kézd-Vásárhelyiscsat- 

lakozni fognak a jelzett kerülethez. Ajánl- 

juk az intéző körök figyelmébe annál is inkább, mivel 

csak ez által biztosithatunk városunk közönsége igé- 

nyeinek megfelelő, rendezett és kellő müvészi magas- 

laton álló szintársulatot - az éhenkórász, kiselejtezett 

ripacsok helyett. 

—- A védhimlő-oltás vá 
e. 8-12 óráig lesz. Felhivju 
figyelmét. 

Babérkoszoruzott Székely dalárdánk, mint ér- 

tesülünk f. ho 23-an Szekely-Kereszturra rándul, 
hogy 

a télen itt előadott s nagy sikert aratott oTréfás dal- 

estély-ét bemnutassa s hogy dalaival rezsésbe hozza a 

sziveket. Nagy a reményünk, hogy a székelykeresztü- 

riak örömmel várják városukba e dalárdát, mely a 

szekely neévnek még a magyar tengerparton is dicső- 
séget szerzett. 

— pusztitó jégvihar vonult el e hó 8-án Medesér 

község határán. Kiszámithatatlan kárt okozott e község- 

nek különösen buzavetésében. Másnap délután 
1 órakor 

pedig Szederjes községtől délkeleti irányból kele tkezett 

iszonyu jégvihar felhőszakadással kapcsolatosan. 
Mndeon 

e 
1S 

tság. A k 
ó 16 iki 

dor szi 

Vasáal 
Nagy- Nagy- 

yörgy stb. váro- 
ber hó 1-től 

a 
Dev 

szini kerület. Festetics An 
e- Ma T hal Dá 

től 

rosunkban e hó 12-én d. 
k erre az érdekelt szülők 

veteményt összetört és elsőpört a rohanó árad
at. Eleinte 

mogyoró, később dió nagyságu jégdarabok estek oly 

tömegben, 
felé is sok jég állott a határban. A 
génység egészen bekövetkezett. 

= Emleket az agyagfalvi réten! A 
alap juvara adakoztak Bodor János 
iven 12 K 40 [, Ilyés Józse 
harmad iz 
fillárt, ezt hozzá 

Székely emlék- k 
228 sz. gyüjtő- 

adva a már 
hez, az alap összege tész 8843 K T8 fillért. F 
a nemes szivű adakozók hazafias adományaik 
végrehajtó-bizottság hálás köszönetét Sz. 

en s, végrh. 
áll. felső leányiskola növendékei 

tegnap az igazgatónő és tanitónők felügyelete mellett 

kirándultak a parajdi sóbánya megtekintésére. Utközben 
, dő t 

e korcsmák redukálása. Városunkban a korcsmák 
közelebről iszonyuan elszaporodtak. Ezt maga a kir. 

penügyigazgatóság is megsokalta. A rendőrkapitányi 

biz. pénztáros. 

vatallal egyetértőleg tehát az eddigi 60 italmérés szá- 

mát az 1809. évi XXV. t-cz 12. §-a alapján épen fe- 

lére, 30-ra szállította le. Igen örvendete 
tandó volna, hogy a vármegye egész 
jesztessék. 

Isküvő. Gyarmathy Ferencz s neje Rá 
ugy Lányi Imre s neje Gyarmathy Róza u 
letve leányok Lányi Erzsi és dr Pál Ernő 
junius 8-án egybekeltek városun! 

s ir. ány sgoha, 
területér 

] 
e kiter- 

Szives köszönelet mond a rendező-bizottság 
mindazoknak, a kik a május 29- 31-én tartott ref. egy 

házi értekezlet közgyülésére városunkba sereglett 
ven 

dégeknek szállást adtak s itt tartózkodásuk 
alatt ide 

jüket kellemessé tetlék. 
Az iskolai vizsgálatok az irgalmas 
vezetése alatt álló róm. kath. leánynevelő és 

zeltben e hó 19., 20. és 21-én d, e. 8- 12 é 
oráig lesznek. Záróünnepély én d. u. 3 óra 

23-án d. e. 8 orakor hálaacó istentisztelet 1 

lönös előszeretettel viseltetik. Az ev. ref. leányiskolában e hó 19-én és 20-án m 
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e. 8 és d. u. 3 órakor kezdődnek a vizsgálatok. A lódi bölcsességgel gondoskodik székely népünk minden ] üleszt be, hogy egyrészt a fogó karikáját a lyu
k fala ne 

m kath. elemi fiuiskolában pedig e hó 17. és 18-án irányu szükségleteinek kielégitésé ől. Váé gyénk ipar- szoritsa, mástészt, hogy a poczok a fogó csöve mellett 

e. 8-12 és d. u. 6 oráig a vizsgálatok tartat- fejlesztő bizottsága igazán büszke lehet vasszorgalmu könnyü szerrel el ne osonjon, hanem kénytelen legyen 

ak, 19-én d. e. 8 órakor hálaadó istentisztelet követ- elnökére. De hála és elismerés Horváth János dr
nak, a a fogóba bele menni, a kötőfonalat elrágni, hogy aztán 16. 

i Hitelszövetkezet damü kiküldöttének is, valóban hurokra kerülve, megfogódjék. Mikor a munkás az 

templomában, amely után Központi 
tok felolvasása és a jutal- a ki szeleskörü tudásával, ta 

összes nyitott 
szik a szt. Ferencz-rendiek 

az 

or félóráig bántat- e 
8 

záróünnepély, érdemsoroza 
pintatoa vezetésével meg- valamennyi fogóját elhelyezte, 

igaz hazafiui lelkesedéstől áthatott mény, egyetértő, 
meg a munkát s rendithetetlen 

tattal 
ügybuzgósággal kezdik 

kitartással, valódi, tehát t 

pártoskodás nélkül viszik és juttatják diadalhoz azt. 

Hisszük, reméljük, hogy mindig a valóságot, legjobb 

gálja, hogy vajjon melyikben van már fogott poczok ? 

Hogy melyik fogó fogott már, azt, ha a munkás a fo- 
gót jól illesztette be, a fogónak érintése nélkül is köny- 
nyen meg lehet látni A mely fogóban van poczok, an- 
nak fogókarikája kifelé áll. Az ilyen fogót a munkás 

lmét igen praktikus, közvetlen tapasztalat- 

ól meritett körülményre ohajtja felhivni az e hó 3-án 

ledesér és 4-én Szederjes községek s talán mások ha- 

árában is történt pusztitó jégvihar alkalmából. 
Ugyanis 

len tenyésztésének ideje 12–15 hét, a kölesé 
18-16 tos ügy hiv, lelki- 

és ohajtjuk, hogy müködésük eredmónyes, polg 
tényleg áldásthozó legyen. el a legjobb földet, az utána követ- 

g 

bbeket haricskával sürgősen be 

k a szükséges mivelést, 

gig nézte, akkor a felszabadult fogóit ismé 
gyekezettel, Köless 

bel 
fogóját vé 

ezőt lennel és a gyengé 
kiszabadult forgókarkát a 1egveti, azaz a 

ell vetni; megadva a két elsőne 

bharieska csekély igényű ugy a földmunkát, mint a Valóban életkérdés az, miről a vármegyeház disz- azt a Eso oldalrésé n át megkőti s az K 

öld minőségét tekintve. Köszönetet mondunk Ga
zdasági , nlés k varolvi Htelszövetk lévő poczoklikba beilleszti. Ha csak kis év 

termében gyülésezett a 
- 

csak kevés számu fogóval dolgozik (pl. m 

d e. 9 órákor Sándor Mózes elyezése után 
ügyesületünk elnökének s melegen ajánljuk gazdáink zet e hó 2-án 

kir taná- al), akkor e rók elh megint 

adre 
ggyelmébe az eljárást. 

velő 
ezése 

Az orsz. állatvásár e hó 7-én velte kezdetét kol kenr ovm h köz özben folytatja a felután irtandó terület b 

városunkban. Nagy volt a kereslet és k
evés a felhaj- gyülés előtt, mely szabályszerüen volt összehíva Meg a 120- val dolzo k (és ügyes, di 

tás. Már hosszu idők óta panaszol közönsérünk, hogy köszönte Horváth János drnak és Sztodola Józel m- 
bánhatik el), akkor e 

urnapi vásárunk összeesik a marosvásárhelyivel. zon- iszteri sza értőnek, hogy városunkban elenek cs. 
mindig csak a fogóit já 

ban eddig egy tlen koim y lepés e
om förbent a e szövetk. eddigi vezetőségenek is köszönetet nyílvánítolta 

halad a fogds Igy el 

előljárósága részéről a vásárnak megfelelő korá
bbi vagy Inditványára Sándor kir. tanácsost egyhangulag elnöknek 

1 munkás addig olytalja m 

későbbi áthelyezese ügyébe 
ki tván a közgyűlési jegyzőkönyv 

a 
másikhoz. 7 a H s , a 1 gny e 

A Magyar Szó legujabb szenzáozidia hitelesítésére Betegh Pál és Daróczi Miklós szöv. la- 

épem ítt időző mási sági tagok választása vol 
rt akta évi május hó 28-án. A 

városi sajtonak ez a szókimon
 a sszo 

vk 
fogót az 

- a gokat kérte fel, A hitelszövetkezet átalakitása ipari és 

s ág Madam szán zsén) ne
 heten isdt gazdasági h telszövetkezetté első tárgynál Horválh dr ekben, 

egyik számában ismét Udvarholy felé lebbentutte ope- b ázntot tartott Ismertette az eddigi bármikor is használh (Vege köv.) er 

eltekoszttttniéte kattkes oeta, n lattatni és az uj szövetkezet közötti különbsegeket s ajánlatára 77 Ulve hel t 

duoz ataz a kár e neéselke seve ezui al is feled-egyhangulag az átalakulást elhatározta a közgyülés mennvi valhel 

hetlen pásztora Majláth gróf erdelyi püspök — Úgyszintén az al lvp ódosítását is egyhan- valamennyi község , végetl 

tele fordul, elpengetvén kobzán aal a megrovási ka gulag fogadták el Majd a módosított alapszabályok ér- értesítem, hogy fermány közseg sertés állo 

landot, mely szerint az géyn kzfe delo n vaéol az telmében az igazgatósági, felügyelő biráló bizott- mén va e a v osan elepvet a kez 

k egyházfő: az erdélyi ref. püspö 
t Végül pedig a timáripari segi zárlat elrendelt Szé ely-Udv arhelyt, 1901. : 

in helyett: Ádam Albert tb. : 

ény szertelen megb ttankoz- és folytatoólagosan választmá- 
truczezára s a közvélem 

közben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrán 
szolgálhat; 

egészitéseit is a tényleges birtoko aj 
jegyzése ellenében ellentmondással élni kivánna 

ak kiosztása lesz. 
vetette alapját iparos polgárságunk jövő g p járót fogóval felszerelte, akk 

légverés által károsult gazdák figyelmébe. Pál
ify nak. Reméljük és hinni akarjuk, y az uj vezetők, lanul hagyja fogólt. Ezt idejét arra használja fel, beli ellentmondásaikat hat hónap alatt, vagyi 

énes, vármegyenk Gazdasági Egyesűletlének derék el- kiknek kezeibe került ezen rendkivüli
 fontosságu és vá- hogy betiporja azokat az egérlyukakat, a melyekre dél- évi deczember hó 14. napjáig bezárólag a tlkvi 

öke, a kitünő gyakorlati gazda, jégverés által károsult rosunk összes iparos polgárságára nézve áldásos intéz- után kerül a fogás sora. Ha a felóra elmult, akkor a sághoz nyujtsák be, mert ezen meg n hosszabbi 

é i munkás az elhelyezett fogókat elejetől végig megvizs- ható záros határidő letelte után ellentmondásuk több 

figyelembe vét 
38. hog 

tárgyában tett intéz 
kik az 1 
NXIX. tez. szerinti eljárás és az annak folyam 

16 §-a alapj 
ják, e tekintetben felszólal 
ke 

multa után az átalakitásk 

ből származó bárminemü 

említett bejegyzéseket pedig csak a törvény rendes 

zett harmadik szemé 

telesitő bizottságnak ere 

Ad 2954-901 szám. 

mindazok, a kik az 1886, xx 
ide értve a utóbbi 
és 6. §-aiban f. 

2. hogy 
és 18. §-ának esetében, 
1889. XXXVIII. t.-ez. b a 

s tulajdonjogá 

etni nem fog; 

mindazok, a kik a ilkkönyv megalaki 
kedések által, nemkülönben azo 

ontban körülirt eseteken kivül 

ilvánkönyvi jo 
ét és a haricskáé 14—15 hét. Ebből tehát önkén

t kö- emberbaráti erzésüket viszik a magasz 

etkezik, hogy a jégverésből származott károk még ismeretes szolgálatába s ltekint olmi kicsinyes kiszedi, a poczkot belőle óvatosan kidobja és ha még tént bejegyzések által előbb nyert nyi 

ótolhatók, sőt azok teljesen megtérithetők — kellő személyi és más érdekektől. Ebben a hítben üdvözöl
jük élne, megöli, farkát pedig levágja, v ve fogás kat bármely irányban sértve vélik, ide értve azoka 

Igárságunk Defejeztével gazdájának beszámoljon. Ha valamennyi a kik a tulajdonjog arányának az 1889. XXXVIII. t. 
án történt bejegyzését sérelmesnek tal 

ásukat tartalmazó kérvény 
a ukvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis 1901 
i deczember hó 14-ik napjáig bezárólag nyujt 
ert ezen meg nem hosszabbitható záros határidő 

or közbejött téves bevezetés 
igényeket jóhiszemü harma- 

személyek irányában többé nem érvényesithetik, a t 

özben nyilvánkönyvi jogokat szer n és csak az idök 
lyek jogainak sérelme nélkül tá- 

hatják meg. 

Egyultal ügyelmeztetnek azok a felek, a kik a hi- 
deti okiratokat adtak át, hogy a 

ennyiben azokhoz egyszersmind eg szerü másolatokat 
csatollak, vagy ilyeneket pótlólag benyujtanak, az 
etieket a tikvi hatóságnál átvehetik. 

A kir. járásbiróság tlkvi hatósága. 
Sz-Kereoszturon, 1900. julius 6 án. 

VERESS, kir. albiró. 

ad 

ed 

Székely-Udvarhely rendezett tanácsu város 
polgármesterétől, 

utáni vonattal elutazot iparfej 
bizottság részéről Török Albert dr nyug. lőispán és 

Ádám Albert tb. főjegyző is resztveltek a gyülésen. 

a zárlat felolda- 

18 38 Dr Damokos 
át Segesvárra és uti 
Köhalom felé vette, de utazhatolt volna Balavásár-- 

Marosvásárhely felé is. Misét pedig hallgathatván az 

utjába eső falusi templomokban, sőt a szabad ég alatt 

is; tisztán fölösleges volt Udvarhely is áj kodui 

Mindenesetre kivánatos volna, hogy jövőre a püspök 

urak tartózkodóbban j á rj a n a k el, mert végül is 

a Magyar Szó érzékenysége annyira leend 
majd ha- 

Udvarhelyt, r 

T 
paán 

görözések. Udvarbelyvármegye lispánj 7891 

79194 7768-901. alisp sz Valamennyi község előljá- 

K regett ertesitem, hogy Lőrincz Ka- 

alalv lakósnak y 2 éves ökör 
balfüle vágott) már 12 nap óta a 

I v 

Kertészet. 
A fehér pillangók elkezdtek 

k 
ködni Álig kép- röpl 

ki ismerné ezek 

sonló esetekkel ingerelve, hogy nem fogja beérni a zelünk gazdát és gazdasszonyt, a 
ne ] ü, 

e 

kosztum egyszerü meglebbentésével, hanem hevesebb veszélyes voltát. Épen azért figyelmeztetjük gazdakö- ég határáról elveszett A kobátfalvi juhnyáj közé, kérvényüket hozzám f. hó 20-ig adják be. á 

M mozdulatokra ragadja magát. Álitólag különben az zönségünkel, hogy a netalán még meglevő ,sóskáposzta znüleg még a sz.-keresz uri juhvasár alkalmával 1 A közrendőri állás javadalmazása évi 480 

ilető Tudósitó tu dóositásával kapcsola- örizzek meg e káposzta mn
t feler fejősjuh került (tülei jegyesek) István Mozes s korona fizetés és ruházat a költségvetés kereté- 

tosan egy uri bölgy részéről hozzá intézett szemre- t jét azza 1z ly a pillangók- biró gondozása alá van adva Mult hó 13-án a pál- b állapi ö jéi 

s zett sSzemt 
k n en megállapitott összeg erejélg. 

Kérem adjon nak a káposztára való röpködését s igy megmenthetjük falvi veleskert határba 2 drb ö evel t t csikó fel- - 

i 
bu 2 drb ö evel töltölt esikó fel g, kely Udvarhelyt, 1901. junius hava 2. 

tta, bogy hanyó kérdés 
k 

nekem nagys 

re azt válaszo 
ád is 20 Íírtol s akkor ugyanigy 

fogatott: Egyik fakó szőrü, a ! 
írok a a hernyókiól káposztá unkat felől feher folt van. Sz. Udvarhelyt, 

: 

; 

református püapökről is.. (Beküldték) : hátán mindket 

A szentmiklósi , Ifjusági Dalkör" május hó Szerkes 1901 junis 1. Dr Damokos Andor, alispán. 

s Károly ref. körlelkész A Valaszát 

2 az ottani orgona alap javara műsorral eg
ybekötölt a ,Csak rágjá ok egvymást c/. czikkr az 1 P - 

k 

majálist rendezett, a mel minden tekintetben fényesen hoz, mint a hol az eredeti közlemény me elent = intézni. Mi 
áa 

jáli : n y lélr 

s erült A dalköt négy szólamban nyítányt s 
majd nép- csak ismertettük azt és a vá ts ljuk, ha elalán az 

at 
k illető lap vona olték arra vonaikozó zát kiadni: Addig azon- sSzékely-Ud arhelye 19-ik számába 8 

dialokat énekelt. Petőfinek, ,„A csonka torony coz. öl- ban nem közölhe juk. 
ve arhely -számtan közzétett 

(eményét elszavalta Tiboldi István A légy ez. monoló- - - N res vonalkoro ag kijeentem, hogy tiszt. Borsai 

te ény! k el V 
Laszlót, csak a level felbontasra vonatkozólag neveztem 

got pedig L sófalvi Dénes adta elő nag
y sikerrel. e- BEET E GH P Á L, 

ogaz, piszok, jellemelen emberneke; múás tekintetben 

göl a „Jeremiás siralmai" cz. szindarabot Tiboldi Elek : szeméelye és jeleme ellen nincs kifogdsom s ha válaki 

(házi ur, Márton Rákhel (leánya), Lukácsi Amália felelős szerkesztő és kiadótulajdo 108. ezen kivül egyeniségé kozólag értelmezte vólna 

: (testvére), L. Sófalvi Dénes (a leány kedveltje), Farkas —c - a fenti kitej zésekel sajnálatomat fejezem ki, 
ASimenfalva, 1901. junius 

Szász Károly 
rel. körlelkész. Elek (orvos), Lukácsi Juliska (házi eseléd

), Tiboldi Sán- 

dor és Vári Mihály (rendőrök) oly helyes felfogással, 

kellő szinezéssel játszták meg, hogy hiv
atott szinészek- 

nek is becsületére vált volna. Közben és a végén volt 

is taps, virágcsokor és lelkes éljenzés. Az
 anyagi sikert 

azolja, hogy 58 K T0 f bevételből 24 K 30 f kiadás- 

1 34 K 40 fillér tiszta jövedelem maradt a szép czélra. 

Felülüzettek: László Peter 2 K, Göncz Károly 1 K 40 

Hadnagy Mihály, László András, Márton Anná 1-1 

K, Szász Ferencz, Elekes Dönes, Demeter
 Elek 60-60 

, Boj Sándor, Andrási János, Darkó 
József (Fiatfalva 

40-40 t, Gyarmathy János, Tartsafalvi 
Izsák 20-2 

Elekes Miklós, Szentannai Ferencz, Varga Dénes, 

Hivatalos rész. 

(Ad. T873901. 
minister kiadványa. 
irtására. A mezei egerek, 
poczkok okozta károk meggátlása v 
6 kártevő állatok irtását ne csak akkor (ősszel) kezd 

a mikor kártételük már megkezdődött, vagy a mikor 

már annyira elszaporodtak, hogy irtásuk a nagy költség 

és a szükséges munka miatt igen drága volna, hanem 

hogy már akkor fogjunk hozzá, a mikor a fenyegető 

bajt csekély költsérgel és kevés munkával 
még csirájá- 

ban elfojthaljuk. E végből a poczokirió munkálatot a 

következőképen kell beosztani. Ta
vasz végén az uti 

sig azokon a helyeken irijuk a poczkot, 

szántás alá nem kerülnek 

) Az erovat 
t nem vállal 

ala alisp. sz.) A m. kir. földmivelésügyi 
Rövid utmutatás a mezei egerek 

helyesebben mondva a földi 
égett szükséges, hogy 

jük, 

itt megjelent közleményekért semmi fele- 
dőssége a szerk. 

Hirdetések 

Árverési hirdetmény. 
Bil özbirt tulajdonát képező 

Borhegyi Savaauyauviz folyó évi junius hó 
arati- 
lvek 10-én délelőtt 10 érakor 

megtartandó nyilvános árverésen i 

él évre, azaz 1901. év junius hó 15-tő 

1 

Ilyen helyek a legelők, a v dei unius 1ő-től szá 

iboldi Dániel és Tiboldi János 10-10 fillért. Csak lás Iyen hel i) ez fel év 

előre1 A valódi önzetlenség hiv munka előbb-utóbb kaszálók, a herések, a min lig fölszántatlanul maradó Tolz deezember ho ölg berbe fog demi Evi ba 

i áldá ümölcsé partok, töltések és az utmenti részek. Nyáron araátás onbéri összeg kikjaltási ára 600 korona 

megtermi áldásos gyümo esék 
után az irtást a szántás ala kerülő helyeken folytatjuk, sz be roszletes feltélelek elattetna barmely idöben 

g ed kosság ádn a SztÖkT 
tehát a feltört tarlóban; a cséplés után pedig 

a kazlak megtekinthetők e ö mely 

n 5-én eédes anyja házánál Felső-Boldogasszonyfalván és a nyomtató, vagy cséplő szérük helyein. Védekezés 8 RElok- 

s iven lőtte magat és azonnal meghalt. föl n let eritalon. Ez a vakez
es mai nap : eszkotes fellételek alattirinál bármely időben 

csak a hohenhoimi eré fogokl történhetik, mert a eztekeeta va, 1901. évi május hó 27 én 

Apró hirdetések. 
mérgek alkalmazása egyrészt nehézkes, 

másrészt költ- ó klkva, 

séges A hohenheimi fogó olcsó; száza tiz koronába 
BORBÁTII LÁSZLOÓ, 

elnök. 
a fogó drótszerkezetét 

gy golaj a rozsda tönkre ne te- 

gye, eltart évekig. (E fogó több nagyobb budapesti 

vasáruüzletben kapható. A pontos czimet felkérésre a 

Rovartani Állomás közli) A sikeres védekezéshez kivá- 
Hirdetmény. 

vei birtokszabályozás 

ELrovatban minden szót 4 müllérért, vastagabb betüvel 8 üillér 

ért közöl a kiadóhivatal. kerül és kis gondozással, ha 
h 1ai hog 

Valódi bort venni akarók kérjenek árj
egyzéket Székely 

Borkereskedéstől Székely-Keresztur. 

hatásu patkány- és egérirtó szer 8 adag 2 koronáért s. I 1 szükség se inden 

iztos Varga Sándolna ket natos, hogy c fogóból a szükséges mennyiség mindel Ujszekely község telekköny 

lérben e Vei Turkeve. Ezen sz
ert a máv. pDerczben rendelkezésünkre álljon Kisebb gazdának elég : kövelkeztében átalakittatlak és ezzel egyidejüles azokra 

50-60 drb belőle; holdra már 300- az mgatlanokra nézve, melyekre az 1886 XXIX, az 
t-czikkek a tényleges 

400 

aeb kell; ellenben 1000 holdon felül legalább 1000 fogó 
szükséges. De jó beosztással elég lehet az 8000-10000 

hbirlokos 

holdra is. A hol a tavasz végén a lerágott füről észre- évi XXIX t.-czikkben szabályozott 

1889. XXXVIII, és 1891 XVI. 
ülajdonjogának bejegyzését rendelk, az 1992. 

eljárás a tlkvi be- 
asztali és csemegeborok Székely Udvarhelyt 

ók Jó és olcsó Fernengel Gyulánál kaphatók. 

tatására épen akkor utazott at városunkon, a mikor nyi ülésben ennek külön alapszabályai és kebli ügyei főjegyző. 

itt gyházl pségek folytak, sőt ezzel sem érve kerültek elintézésre. Elismeréssel kell megemlekeznünk Feloldott zárlat. Udvarhel negye alispánjától 

be, a plebánia nagytemplomban még misét ls monda- meg ugy a kezgyülés, mint a választmányi üles jegyző- T870 7987. 0l, allsp sz ly Udvarhely város közig. 

tott maganak. Ketségkivül sulyos tapintatlanság volt jéről Gyerkes Mihály tanítóról, ki a jegyzőkön veket DOl terének és va ségi előljáróságnak, : 

ez Majláthtól, a ki Gyergyóból Udvarl lyen át utazott nyomban elkészitette, miután Horváth er mál a dél ré télel vegelt é y Bene közseg juh- 

irányát nem Háromszék—Brassó és 
? 4 bl Az parfejlesztő 

5 szarvasmarha- : 

endőri állásra ezennel pálvázatot hirdetek s 

felhivom mindazokat, kik ezen állások valamelyi- 

bizonyitványny 

napján. 

Pályázati hirdetmény. 
Székely-Udvarhely rendezett tanácsu vár 

endőrségénél ujonnan rendszeresitett négy köz 

ét elnyerni ohajtják, hogy erkölcsi és orvosi 

al és katonakönyveikkel felszerelt 

Szakáts Zoltán, 
polgármester. 

marhahus 
sSzombatfalván, 

Kapcza Antalnál agyagiparisk. mellett. 

Uj ezukidszüzlet / 
SZEKELY-UDVARHELYEN a Főtéren 

Szemben a Gyertyánffyféle üzlettel ertvántfytéle üzle 

Tisztelettel értesitem a n. é. közönséget,
 

czukrászüzletemet Székely-Udv 

helyt a Főtéren megnyitoltam, a hol is napo 

frjes sütemények, torták, ugymint m
inden cz 

szati czikkek kaphatók. 

Esküvőkre, keresztelőkre és minden ü 

alkalmakra izletes és szépen diszit
ett torták 

szítek 

vágó munkála atokat e 

és szolid kivi en telbe! 
t 

vesszük, hogy a poczok letelepedett és már néhány jegyzések 
Alsó.Malomutczában két egymás mellett 

Eladó telek. levő telek oladó. Ertekezhetni Daróczi szökőlyukat is turt, ott azt azonnal ki kell irtani. Ez Ez kzeal a felbávázsal tétletik közzé, hogy min- 

s özvelnek - oknál fogva meg kell hagyni a mezőőrök
nek és a gaz- azok, kik az 18eŐ XIX t cz lo és 

1 §-ai alap- 

dasági cselédségnek, hogy a poczkokat
 mindig szemmel ján, ide értve azoknak az 1889. XXXVIII. t.cz o. és 

- aaensék §-aiban és az 1801 XVI.-cz 15. S a) pontjában 

tartsák és 
A poczokfogás 
czokjárta he y 

kell előzeteseén tipratni, 

Hiitelügy. 
A kisiparosok uj élete, hogy ne mondjuk ujra 

születése városunkban folyó évi junius 2-ikához lesz 

1 s 
nik A po- foglalt kielegitést is, valamint az 1889. XXXVIII. tecz. 

áróját be s a) es az 1891 XVI. tecz lo 8.D) pontja alapján 

IX. tcz. 
v ejáróját be T. 

még pedig legjobban a déli eszközölt bejegyzések, vagy az 1eg6. 

. a 
pedig a következőképen törté 

lesz, abban bizo- va 

elenséget kimutal- 

padolását, 

pesolva. A szekelyudvarhelyi Hielszövetkezet átala- órákban Ez a betiprás azért szükséges, hogy megtud- § a alapján történt törlesek ervényt 

it és Gazdasági hitelszövetkezetté, ennek meg- juk, vajjon melyik lyukban él a boczok? Mert a mely hatják, e végből törlési kereselüket hal hónap alatt, 

i 
14 ik napjáig bezárólag 

a fogás idején nyitva is 1901. évi deczember hó 

ukak ezen 
ezen me tsák be, mert az 

táridő eltelte utlán indítolt tö 
személynek, a ki id 

lyuk másnap, 
nyára van poczok. Az egérly betiprása felette] a ukvi hatósághoz nyuj 

gyorsitja a fogást, mert a fogót azután csak abban a 

lyukban alkalmazzuk, a melyben tényleg van poczok. 
A 

poczok bejáróiból egyszerre csak annyit tiprassunk be, 

hogy az másnap a délelőtti munkához elég legy 

hosszabbitható záros ha 
lési kereset annak a harmadik 

ren 
másnap reggel, a fogás közben, a délutáni munkához 

tipratunk. Gondoskodjunk, hogy 
az irtandó ten ű ün Cs 

poczoklyukak legalább felnappal korábban 
betiprassanak,, J 

A mely poczokbejárót a munkás másnap kinyitva ta- gv ögb. 

jálja, abba mindegyikbe egy-egy megvetelt fogót ugy : gesebb sÖl mindannyi közt. 

felelő alapszabályokkal, melyeknek egyik legfontosabb 
része, hogy ezen Hitelszövetkezet kisiparosaink számla- 
követeléseit előlegezi s azok törvényes behajtásáról 
gondoskodik. A másik szintén főelve, hogy kisiparosaink 
ukés az egyes létesülhető 

elyett bánatpénzt tesz, a vállalatok anya- 
gy iparosainkat gyámolitva, lehetellenné 
s nagyobb vállalkozók szedjek a hasznot 

kisiparosainknak ugyszólva csupán a szerény náp- 
, munka bér jusson. Hála és legmélyebb köszönet 
Arthur főispánunknak, ki igaz szereteltel, va- 

Zz 
szakcsoportok 

nem 

ak mé
gis P

IL 



székely-Udvarhely. 

Ulliam J. Stillman, igazgató. Képviselőnk : 

Me Cormiek Harvesting Machine Company. 

Cókapi aratógépgyár. 

armEEBEaEBHSHEHNEHE 

Kévekötő aratógép 

Fükaszáló gép 

Köszörükészülék 

,Daisit marokraló aratógép 

Szénagyüjtő gereblye és 

Kévekötőfonal gyártmányai. 

Me vásároljon, mig gépeinket 
nem látta s árainkat nem 

kérdezte ! 

Olcsó tartalékrészek óriási 

raktára Z 

Tessék mintakönyvet kérni ! 

Rösler és Gábor Sz.-Udvarhely Bpest, V. Váczi-ut 30. 
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Udvarhelyvármegye székelyudvarhelyi járás főszolgabirája. 

Sz. 2181-901. szb. 

Pályázati hirdetmény. 
Zetelaka nagyközségben lemondás folytán üresedésbe jött községi jegyzői 

állásra pályázatot hirdetek. 
Javadalmazás 800 korona évi fizetés, 80 korona irodai általány, 240 korona irodai 

és szállásbér s magánmunkálatokért szabálvrendeletileg megállapitott dijak. 
Felhivom mindazokat, kik ezen állást elnyerni ohajtják, hogy az 18983. évi I t.-cz. 

6. §-a értelmében felszerelt pályázati kérésüket hozzám f. évi junius hó 30-án déli 
12 óráig adják be. - Ezen határidőn tul érkező folyamodványok figyelembe nem vétetnek. 

Székely Udvarhelyt, 1901. május 19-én. 

30 hálószoba 
30 ebédlő 

50 szalon és 
több uriszoba 

barock, 

renaissanece, 

secessió és 

ónémet stilben 

ua Tvald Mori NDenl 
butorkereskedő 

rassó, 
Kapu-u, 47-49. 

Legnagyobb 

butorraktár 
a Reinhart Fülöp 
aradi butorgyáros 

hirneves állandóan 
készitményei raktáron van- 

gyári árakon. nak. 

RUDOLFE JÓZSEE io. 
BUTORRAKTÁRA 

Székely-Udvarhelyt (Főtér.) 

Bátor vagyok a n. é. butorvásárló kö- 
zönségnek kész kutcorralktáro- 

raat ajánlani, hol mindenféle butorok a 
legjutányosabb áron beszerezhetők. U. m.: 
sifonerek, ágyak, mosdók, iró- és szalonasz- 
talok, eredenc és éjjeli szekrények, vasbuto- 
rok, szalon garniturák és mindenféle butorok. 

Ezenkivül elvállalok minden a kárpitos 
szakmába vágó munkaákat, u. m.: divánok, 
szalongarniturák, malráczok, roletták és nap 
elleni ponyvák készitését és javitását pontos 
ki zolgálás és jutányos árak mellelt. 

Főtörekvésem n. é. őim és megren- 
delőimet mindig el smeresen kiszolgálni, 
miről 12 év óla fennálló üzletem jó hirneve 
tanuskodik. - A n. é. közönség eddigi párt- 
fogását köszönve és ezutánra is kérve, vagyok 

kiváló tisztelettel : 

Rudolf Józself. 

szert] 

k 

HODOk k. ktt 
badogosmester Székely-Udvar- 

helyt (Piacztér). 

Épület- és toronyfedéseket a legjutányo- 
scabban elvállal mindennemü kivitetlben a 
legujabb igényeknek megfelelően. Disztárgyak 
és minden a bádogossághoz tartozó munká- 

latok készittelnek és készletben tartatnak; igy 
fürdőkádak, konyhaberendezési és gazdasági 
czikkek. - Vidéki, ugymint helyi épitkezé- 
seknél költségelőirányzatok azonnal készit- 
tetnek — Tartós és felelősség melletti munka, 

szolid árak. 

Er DBemeter Lőrinez, főszolgabiró. 

minden jobb mazetkeree ette- 
mester remben és káv.házba 

Állandó raktárt emt lemobban el- 

=KOCSIKBÓL. - 
Használt kocsikat becserél, vagy vijavit a 
legpontosabban, szolid kivitelben és olcsó 

árak mellett 

DERK LAjOS g 
ajánlja minden e szakmába vágó munkálatait, u. 
m. 

utólagos fizetéssel is. Készletben minden bádogos 
munkák, fürdő kádak. házi czikkek, konyhaeszkö- 
zök és kertészeti ezikkek. - Vidéki megrendelések 
pontosan nele et 
Az ü 

és 

ról tanuskodik. Minél számosabb megbizást kér 

« 

legjobb kentpezszobor 
EBERHARDT ANTAL-tól 

REUDAFOKk (PFromontor) 

Hazai ipar ! Szolid munka! Olcsó ár ! 
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Kapható 

Székely-Udvarhelyt, Kossuth-u. 77. Erdulyré-zi képviselő RIEMER K. suszráv Székely Udvarhely 
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zlet 14 évi fennállása a megrendelések 
kiszolgálasok kifogástalanságáról eés szolidságá- 

tisztelettel : 
BERKECZY LÁJOS bádogos mester, d ak ALBERT 

Székely Udvarhelyt. 
muúülakatos 

futó szőnye 

gekben. 

brüsseli stb. 

selyem, pe- 

luche szöve- 

tekben. 

Nagy válasz- 

ték szalon- és 

Párisi, berlini, 

Kezeskedik 

kitünő minősé- 

gért, 

rendkivüli 

olcsó árak mellett. 

Vidéki 

megrendelések a 

legpontosabban 

eszközöltetnek. 

— 

KELEMENMÁRTON 
czipész mester Székely-Udvarhelyt 

Szombalf alvi-utcza (szen ben a Korona- szállóval). 

Ajálnlja a n. é. közönség szives figyelmébe egész 
ujonnan berendezett férfi és női 

TIPORAKTÁRÁT 
A leg fnemabb anyagból a legkényesebb 

izlésnek is meglelelően készit kellő gyorsasággal, 
tartóssággal, pontossággal. jutányos árak mellelt 

ferfiz, női- és gyermekczipőket. Sokoldalu 
talataira támaszkodva, a n. é. közönség bizalmát 
és megrendeléseit kéri 

tapasz- 

Székely- 

Margit, Selters, 

klőpataki 
ásványviz 

KERÉKPÁR RAKTÁRA Polgari és egyknrua szabo. 

O HANCZ SáNDON 

Ajánlja mindennemü a zoia ágába téselk, villamos csen- 
vágó polgári és egyenruha üzleté gől, Tüselők stb eset- műhely. 

Vidéki megrendeléseket orttésen és ju- log előnyös részletfize- Csak szolid kivitel és 
tányosan elvállal, ugyszintén javitásokat is. tésre is. olcsó ár a jelszavam Togj 

— s zavam. 

— - ga 
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Sszekely-Udvarhelyt. Kossuth-u. 44, 

Nagy választék: Kaiser-, Styria-, Iee- 

di gent- stb. kerélpárolból. Legolcsóbb árak. 
szabómester Székely- -Udvarhelyt e Ősszés felszerelé- 

K th-ut Techv fele 1 selk kaphatók. Laka- 
gsetmhnez fos munleál, sírkeri- Kerékpárjavitó 

Szám: ad 4918-901. fszb. 

Pályázati hirdetmény. 
Udvarhelyvármegyének homoródi járásához tartozó Darócz nagyközségben ü üre- 

sedésben levő községi orvosi állásra ujabban pálvázatol nyitok s felhivom azokat, kik 
ezen állást elnyeni ahaj ják, miszerint az 1883. évi I t cz 9. § a értelmében felszerelt 
kérvényükel t. évi junius 15-ig hozzám adják be. Ezen haláridő utlán beérkezelt 
kérvények figyelembe nem vétetnek. 

Javadalmazás: 1200 korona havi részletekben, természetbeni lakás, esetleg 100 
korona lakbér, két hosszu ölfa hazaszállitva, legelletési jog — mennyi oltan egy gazdát 
megillet — látogatási dij: 40, éjjeli 60 fillér. hato kémlési és husszemlélési dijak. 

Az orvos kézi gyógytár fartásra jogcsult. 

főraktár U varhelyt. 

Alólírott Udvarhelymegye területére átveltem 
az előpatakiásványvizek tfőraktá- 

rát. Ajánlom ezuttal a nagyérdemü közönség- 
nek friss töltésü ásványvizeimet, u. m. borszéki, 
budai, kászoni, kovásznai (horgászforrás), karlsbadi, 

Salvator, marienbadi, Livia stb. stb. 

Tegjutányosabb árban. Minthogy állandóan a fel- 
soroltakból nagyobb készletet tartok, a legnagyobb 
m is azonnal megfelelhetek. 

alkalommal van szerencsém liszt-, 
fetelnk és fonalraktáromra is a n..é. közönség 
figyelmét felhivni. Jelszavam : 
pontos kiszolgalás, jó áru, legjutányosabb árak ! 

Tisztelettel: Gál János. 

lősség melletti szakmába vágó dolgokat pon- 

munka. tosan elkészit. 

el H.-Oklándon, 1901. május hó 22. 

m Imre, főszolgabiró. 
E 
EmmmmE EEEEEEEEE mEEEEEHEEEEHEHENED 

Épitéseket, k, 
és tervezéseket, valamint költség- 
előirányzatokat teljesen szakszerüen U 

és a kor igényeinek megfelelően a 
legkényesebb izlésnek is megfelelően 1 

Videki meg- köz- és mignepmletelket teljes beren czipészmester 

bizások is a dezéssel elválla SZEKELY-UDVARHELYT 
leggyorsabban Kossuth-u. 21. 

(Zálogház mellett.) a teljesittetnek. VI á F , 

adál erencz Ajánlja a n. é. közönség szives figyelmébe To 
Egyszerü a Kossuth-u. 21. sz. (Zálogház ee egész 

levélbeni meg- épitő vállalkozó Wonnan berendezelt ferfiz és mé s 
keresésekre Székely-Ucvarhelyt, Szombat- KÉSZCZIPŐRAKTÁRÁT 

azonnali kime- falvi utoza, saját házában. s- üzlethelyisegét 

itő tájékozá A legfinomabb anyagból a legkényesepb iz iz- 
m mjg pzks Jutányos árak. lésnek is megfelelően készit kellő yorsasázgal, 16 

adatik. tartóssággal, pontossággal, jutányos árak mel- az 
Templomjavitásokat, dlett férfi-, női- és gyermekczipőket. Sokoldalu ta- 

Szolid és fele- oltártervezeteket s minden e eszttótata kolezibéa a n. é. közönség bizal- 

Tisztelettel : 

ElElml 

Tisztelettel erentt a El - : H 

El Kitünő balavásári és vidéki asz- 
El tali uj borok 1 hectol.-től 300 hecto- 

és azt a szövészeti ipar legfejlettebb követelményeinek megfelelően ugy l literig hectoliterenként 14 és 19 frtért 
tük be, miszerint gyártmányainkkal a legké nyesebb igényeket is módunkban kaphat ok dr Merseh Jak abnál m 

e Balavásáron. Pártoljuk a hazai ipart!: : 

Á ÁR Tisztelatel ertezjk,a Székely-Udvarhelyen, a Malom-l 
EL : SZUV( utczában kre kézmüipari szövőgyárat 

áll kelégíteni. - Mindennemü a lenszövészet körébe vágó megrendeléseket elvallalunk és házi fonalak szövését gyorsan és olcsó árban teljesitjük. Ajánljuk 
érfiruha-szöveteinket a legizlésesebb és változatos mintákban, ugyszintén mmmmmx 

en a szakmánkba vágó egyéb czikkek, monogrammszövések stb. elkészitését. m 

Rápolti, Kun és Tóth szövőgyára. Emlelelnlel mmmmlmml 
k 

Nyomatott a kiadó- és laptulajdonos Betegh Pál könyvnyomdájában Székely-Udvarhelyt, 1901. 


